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< TOTAL LOKAL

Fernsehschlacht
und starker Tobak -

iir die abendliche Schlachtim

Fernsehen scheint mir etwas
kréftigerer Pfeifentabak angezeigt.
Mein Experte auf der Wallstrafle
zieht eine schlanke Dose Rattray‘s
Highland Targe Tobacco aus sei-
nem Arsenal. Auf dem gelben Do-
senzylinder ist ein Schotte mit ka-
riertem Kilt, Schwert und Schild ab-
gebildet. Unser beider Bildung in
Schottisch reicht leider nicht aus,
»targe” iibersetzen zu kénnen. Da-
heim kennen die englischen Wor-
terbiicher diesen Begriff ebenso
wenig wie diverse Internet-Uber-
setzer. Nur bei Leo finde ich die
Ubersetzung targe = Tartsche, wo-
mit ich wenig anfangen kann. Ich
suche weiter und lerne, dass es sich
bei einer Tartsche um einen mittel-
alterlichen Schild oder Stammes-
schild handelt. Sogar inder Bibel
wird beides erwihnt, etwa in Lu-
thers Ubersetzung (1545) von Jere-
mia 46:3: ,Riistet Schilde und Tart-
schen und ziehet in den Streit!“
Mein Tabakschotte ist mit einer
Rundtartsche bewehrt, auch Faust-
schild oder Buckler genannt. Am
Endeistdie Schlacht verloren-0:1
gegen Argentinien. Viel starker To-
bak nah und fern! Ob der Abend fiir
Jogi Léw so lehrreich war wie fiir
mich? HOS



